
[image: cover.jpg]




Mary Beard

Az ókori Róma története


S[image: img1.png]P[image: img1.png]Q[image: img1.png]R









Kossuth Kiadó


Tartalom

Térképek

előszó Róma története

első fejezet Cicero legszebb napja

második fejezet A kezdetek

harmadik fejezet Róma királyai

negyedik fejezet A nagy ugrás

ötödik fejezet A tágabb világ

hatodik fejezet Új politika

hetedik fejezet Az impériumtól az imperátorokig

nyolcadik fejezet A hazai front

kilencedik fejezet Augustus átváltozásai

tizedik fejezet Tizennégy császár

tizenegyedik fejezet Gazdagok és szegények

tizenkettedik fejezet A Rómán kívüli Róma

Utószó

Felhasznált és ajánlott szakirodalom

Kronológia

Köszönetnyilvánítás

Színes képmelléklet

Képek forrásai

Név- és tárgymutató

Impresszum


TÉRKÉPEK


1. A korai Róma és szomszédai



[image: img2.jpg]


2. Róma fekvése



[image: img3.jpg]


3. A római Itália



[image: img4.jpg]


4. Róma városa a császárkorban



[image: img5.jpg]


5. A római világ



[image: img6.jpg]


[image: img7.jpg]


ELŐSZÓ

RÓMA TÖRTÉNETE

Az ÓKORI RÓMA története rendkívül fontos számunkra. Ha a rómaiakról nem  veszünk tudomást, akkor nem csak a távoli múlt fölött hunyunk szemet. Történelme ma is segít megtalálni a módját  akár magasan szárnyaló elméletek, akár alantas, útszéli komédiák révén , hogy miként fogjuk fel világunkat, és mit gondoljunk magunk felől. Kétezer esztendő elteltével Róma továbbra is alapzata marad a nyugati kultúrának és politikának, befolyásolja, mit írunk, hogyan értelmezzük a világot és benne a helyünket.

Julius Caesar i. e. 44. március idusán  ahogyan a rómaiak mondták  történt meggyilkolása szolgáltatta a mintát, sőt nemegyszer az üres mentségeket is a tirannusokkal való leszámoláshoz. A római császári birodalom szerkezete, tagozódása a modern Európa és az azon túl eső területek politikai földrajzának az alapját alkotja. Hogy London az Egyesült Királyság fővárosa, elsősorban annak köszönhető, hogy a rómaiak megtették  ahogyan ők látták, a civilizált világot körülölelő, hatalmas Oceanuson túl fekvő  fölöttébb veszélyes Britannia provinciájuk fővárosává. Rómától kaptuk örökségbe a szabadság, a honpolgári jogok és kötelességek eszméit, egyszersmind az imperialista kizsákmányolás fogalmát, együttesen a modern politikai élet szókincsével, a szenátoroktól a diktátorokig. Tőle kölcsönöztünk egy sor közkeletű mondást és kifejezést, például azt, hogy ahol élet van, ott remény is van. Róma egyszerre ingerel nevetésre, tölt el áhítattal és rémülettel bennünket. A gladiátorok manapság népszerűbbek, mint valaha. Vergilius Róma alapítását elmesélő, magával ragadó epikus költeménye, az Aeneis csaknem bizonyosan több olvasót kápráztatott el az i. sz. XX., mint az i. sz. I. században.

Ám az ókori Róma története az utóbbi ötven évben igen nagy változáson ment keresztül. E változás pedig még jelentősebb Edward Gibbon a római történelem angol nyelvterületen való újkori tanulmányozását elindító eredeti történetírói kísérlete, A Római Birodalom hanyatlásának és bukásának története című művének megjelenése óta eltelt csaknem 250 évben. Mégpedig részben a régóta ismert tények vizsgálatára alkalmazott újszerű megközelítési módok, továbbá az új, korábban nem felvetett kérdések miatt. Persze azon állítás, miszerint mi jobb történészek lennénk elődeinknél, nem egyéb közönséges koholmánynál. Nem vagyunk különbek. Csak mi más szempontok alapján  a nemi önazonosságtól az élelmiszer-ellátásig  közelítettük meg a római történelmet, annak érdekében, hogy a régmúltat újszerű megnyilatkozásra bírjuk.

Időközben rengeteg új felfedezést tettünk  földben, tengerek mélyén, sőt még könyvtárak zugaiban is , és ezek olyan újdonságokkal szolgáltak, melyek többet mondanak nekünk az ókori Rómáról, mint amit korábban bármely újkori történész tudhatott. Elmélyedhetünk például egy római orvos megkapó tanulmányának kéziratában, akinek legértékesebb javai a tűz martalékává váltak, és írása csak 2005-ben került elő egy görög kolostorban. Kutathatunk a Földközi-tenger mélyén lelt teherhajók roncsai között, amelyek rakománya  idegen földön faragott szobrok, gazdag otthonokba szánt bútorok, különböző üvegtárgyak, valamint a közszükségleti cikknek számító bor és olívaolaj  soha nem jutott el Rómába. S éppen most, amikor e sorokat írom, régészek veszik tüzetes vizsgálat alá a grönlandi jégtakaróból nyert mintákat, hogy azonosítsák  még olyan messzi távolságban is  a rómaiak ipari tevékenysége nyomán keletkezett szennyeződéseket. Mások mikroszkóppal tanulmányozzák egy, a dél-itáliai Herculaneumban feltárt emésztőgödör emberiürülék-maradványait, hogy azonosítsák az átlagos rómaiak emésztőcsatornájába kerülő és onnan távozó, különböző ételeket.

A római történelmet folyamatosan újra kell írni, és mindig újra is írták. Bizonyos értelemben pedig mondhatjuk azt is, hogy többet tudunk az ókori Rómáról, mint maguk a rómaiak. Tehát a római történelem kutatása, megírása nem lezárt, hanem folyamatos tevékenység. Jelen kötet pedig az én hozzájárulásom ehhez a nagyobb projekthez, benne saját verziómmal arról, hogy e kutatás miért fontos. Az S.P.Q.R. cím egy másik, jól ismert római formula, a Senatus PopulusQue Romanus, a szenátus és a római nép átvétele. A könyv megírására a római történelem iránti személyes érdeklődésem késztetett, azon meggyőződés, hogy az ókori Róma történelmének kutatása napjainkban is időszerű; hasonlóképpen a kíváncsiság, hogy miként válhatott egy közép-itáliai apró, merőben jelentéktelen falu három földrész hatalmas területeit uraló, hatalmas birodalommá.

E kötet arról szól, hogyan növekedett naggyá Róma, és hogyan tartotta meg oly hosszú ideig hatalmát, nem pedig arról, hogyan áldozott le csillaga, és bukott el, ha ez valóban bekövetkezett abban az értelemben, ahogy Gibbon elképzelte. Különböző tanulmányok különböző eseményekkel zárták le Róma történetét. Többen Constantinus császár halálos ágyán, i. sz. 337-ben történt keresztény hitre térését, vagy éppen a város kifosztását választották, amikor Alarik vizigótjai élén i. sz. 410-ben elfoglalta Rómát. Az enyém egy i. sz. 212-ben történt nagy jelentőségű eseménnyel zárul, amikor Caracalla császár úgy határozott, hogy a Római Birodalom minden egyes szabad lakója megkapja a teljes polgárjogot, csökkentve ekképpen a hódítók és meghódítottak közötti különbséget, egyúttal betetőzve a római polgársággal járó jogok és kiváltságok kiterjesztésének csaknem egy évezreddel korábban elkezdődött folyamatát.

Azonban az S.P.Q.R. nem csupán a Róma iránt tanúsított bámulatom kifejezése. Mind a római, mind a görög klasszikus világ bővelkedik olyan jelenségekben, amelyek felkeltik érdeklődésünket, és igénylik figyelmünket. Világunk végtelenül elszegényedne, ha megszűnne a velük való kölcsönös egymásra hatás. Ellenben a csodálat más lapra tartozik. Szerencsére mindig türtőztetem magam, amikor azt hallom, hogy az emberek kiemelkedő nagyságú római hódítókról, sőt Róma óriási, nagyszerű birodalmáról beszélnek. Én igyekeztem a dolgokat a másik oldalról is szemlélni.

Az S.P.Q.R. ugyanis szembeszáll néhány, Rómához kapcsolódó mítosszal és féligazsággal, amelyekkel  másokhoz hasonlóan  együtt nőttem fel. A rómaiak egyáltalán nem dédelgettek világhódító terveket. Noha birodalmukról végül már hivalkodóan, mint a sors valamiféle nyilvánvaló rendeltetéséről nyilatkoztak, a mediterrán világon és azon túl történő katonai terjeszkedésük eredeti indítéka a mai napig a történelem egyik megoldatlan rejtélye maradt. A rómaiak nem úgy szerezték meg birodalmukat, hogy kíméletlenül leigáztak ártatlan népcsoportokat, amelyek mindaddig békében és harmóniában tették a dolgukat, amíg a római légiók fel nem tűntek a láthatáron. Persze a diadalmas rómaiak nyilván kegyetlenül lesújtottak. Gallia Julius Caesar által történt elfoglalását nem minden ok nélkül hasonlították népirtáshoz, és  mint ilyet  a korabeli rómaiak is bírálták. Róma azonban nem olyan világban terjeszkedett, amelyben különböző közösségek éltek egymással békés egyetértésben, hanem olyanban, ahol állandó erőszak dúlt, ahol katonai erőre támaszkodó (másra nem is lehetett) hatalmi központok és parányi birodalmak néztek farkasszemet egymással. Róma legtöbb ellenfele ugyanolyan harcias volt, mint maguk a rómaiak, ám különböző okok miatt  amelyeket majd megpróbálok feltárni  nem győzhettek.

Róma nem csak egyszerűen a klasszikus Görögország erőszakos, agresszív, a technika, a katonai hatékonyság és az abszolutizmus iránt elkötelezett testvéröccse volt, míg vele szemben a görögök érdeklődése inkább az intellektuális tevékenységre, a színházra és a demokráciára irányult. Több római is ezt a véleményt vallotta, mint ahogyan sok újkori történész is megalapozottnak találta, hogy a klasszikus világot két, igen különböző kultúra közötti egyszerű dichotómiaként ábrázolja. Pedig, amint látni fogjuk, ez mindkét oldalt illetően csalóka. A görög városállamok ugyanúgy törték magukat a győzelemért a csatatereken, mint a rómaiak, és a legtöbbjüknek nem sok közük volt a rövid ideig tartó athéni demokratikus kísérlethez. Számos római történetíró  ahelyett, hogy a császári hatalom meggondolatlan támogatójává szegődött volna  az imperátorok valaha volt legszigorúbb bírálójának bizonyult. Elhurcolni, gyilkolni, rabolni  hazug névvel ezt mondják birodalomnak, és ahol pusztaságot teremtenek, békének{1} megállapítás számos esetben valósághűen foglalta össze a katonai hódítás következményeit, amelyet Tacitus fogalmazott meg a britanniai római uralomról szólva, az i. sz. II. században.

Róma történetét nem egyszerű összefoglalni, különösen azóta, hogy a római világ messze Itálián túlra is kiterjedt. Róma története nem a római Britannia vagy a római Afrika története. A legnagyobb figyelmet Róma városának és a római Itáliának fogom szentelni, de igyekszem Rómát kívülről, a birodalom távolabbi területein élő katonák, lázadók vagy buzgó együttműködők, kollaboránsok szemével is láttatni. A különböző korszakok pedig ugyancsak teljesen eltérő történelmi feldolgozást igényelnek, hiszen Róma történetének legkorábbi szakaszairól, amikor apró településből az itáliai félsziget legfontosabb szereplőjévé nőtte ki magát, semmiféle, korabeli rómaiak kezéből származó írásos emlékünk nincs. Így történelmének megírása merész rekonstrukciós munkát kíván, melynek során minden egyes leletből  legyen az egy cserépdarab vagy néhány kőbe vésett írásjel  a lehetőség szerinti legtöbb információt kell kinyerni. Mindössze három évszázaddal később azonban ennek éppen az ellenkezőjével kell megküzdenünk, vagyis azzal, hogy miként értelmezzük az egymással csak nehezen megférő korabeli adatok átláthatatlan mennyiségét, amelyek meghiúsíthatják bármiféle világos magyarázat megalkotását.

A római történelem tanulmányozása sajátos képzelőerőt igényel. Az ókori Róma történetét a XXI. században kutatni bizonyos szempontból olyan, mint egy magasban kifeszített kötélen sétálni: az egyik oldalra letekintve minden megnyugtatóan ismerős: a szabadság természetéről és szexuális kérdésekről folyik az eszmecsere, amibe akár bele is folyhatnánk. Az épületek, az emlékművek mind ismerősek, és a családi élet is olyan, amilyennek mi is ismerjük, beleértve a serdülőkkel való küszködést és vesződséget, és amikor éppen vicceket mesélnek, sok esetben még értjük is. A másik oldal viszont teljesen ismeretlennek tűnik, és nem csupán a rabszolgaság, a szenny és mocsok (az ókori Rómában nemigen foglalkoztak hulladékgyűjtéssel), továbbá az emberek arénában folyó mészárlása, és a ma már jobbára biztonsággal gyógyítható betegségek halálos áldozatai miatt, nem beszélve a szemétkupacra kidobott újszülöttekről, a gyerekmenyasszonyokról és a rikító ornátusban pompázó herélt papokról.

E világ felfedezésének a római történelem egy különleges időpontjában vágunk neki, amely a rómaiak számára mindvégig örök rejtély maradt, és amely fölött korunk írástudói, a történészektől a drámaírókig, máig nem szűntek meg vitatkozni. Így az olvasó már rögtön az elején közelebbi ismeretséget köthet az ókori Róma néhány meghatározó személyiségével, részese lehet a rómaiak saját múltjukról folytatott, elmélyült vitáinak, láthatja, hogyan idézzük mi fel, és miként próbáljuk értelmezni e múltat  és végül azt is megértheti, miért oly fontos ma is Rómának, a Szenátusának és a Népének a története.


ELSŐ FEJEZET

CICERO LEGSZEBB NAPJA

S.P.Q.R{2}: i. e. 63.

Az ÓKORI RÓMA történelmének bemutatását az i. e. I. évszázad közepén  több mint 600 évvel a város alapítása után  kezdjük. Készülődő forradalom, a város elpusztítására törő terrorista összeesküvés, titkos cselszövések, nyilvános szónoklatok, rómaiak rómaiak ellen vívott ütközete, összeterelt és a haza biztonsága érdekében rövid úton kivégzett, ártatlan vagy bűnös polgárok… Ezek az i. e. 63. esztendő eseményei. Az egyik oldalon a békétlen, elkeseredett, elszegényedett patrícius, Lucius Sergius Catilina állt, aki a hiedelem szerint alattomban arra készült, hogy Róma választott tisztségviselőit legyilkolja, a várost pedig felperzselje, majd ezt követően mind a gazdagok, mind a szegények adósságait elengedje. A másik oldalon  a legyilkolandók közé sorolt  Marcus Tullius Cicerót találjuk, a művelt, szellemes anekdotáiról híres szónokot, filozófust, papot, költőt, politikust, aki szónoki tehetségét minden adandó alkalommal felhasználta arra, hogy eldicsekedjen vele, hogyan leplezte le Catilina összeesküvését, és mentette meg ekképpen az államot. Ez volt Cicero legszebb napja.

I. e. 63-ban Róma a több mint egymillió főt számláló lakosságával hatalmas metropolisz volt, jóval nagyobb, mint bármely európai település a XIX. század előtt, és noha ekkor még nem császárok uralták, a városból igazgatott impérium a mai Spanyolországtól Szíriáig, Dél-Franciaországtól a Szaharáig terjedt. A jókora területen fekvő városban a fényűzés jól megfért a mocsokkal, a szabadság az elnyomással és a kizsákmányolással, a polgári büszkeség pedig a gyilkos polgárháborúval. A következő fejezetekben a korábbi évszázadokba tekintünk vissza, egészen a római história kezdetéig, a római nép legkorábbról fennmaradt háborús és egyéb hőstetteiig. Megvizsgáljuk, vajon mi rejlik a mind a mai napig megőrzött római históriák mögött, Romulus és Remus mítoszától kezdve egészen Lucretia megbecstelenítéséig, továbbá olyan kérdéseket fogunk feltenni, amelyek már az ókori történetírókat is foglalkoztatták. Vajon hogyan és mi okból történhetett meg, hogy egy, az Itália középső részén fekvő közönséges kisváros az ókori mediterráneum minden más városánál nagyobbra nőtt, és képesnek bizonyult a hatalmas birodalom kormányzására? S vajon mitől voltak olyan különlegesek a rómaiak? A római történelmet tanulmányozva azonban nem igazán célszerű a legkorábbi időkig visszanyúlni. Részleteiben csak az i. e. I. évszázadban kezdhetjük el felfedezni, ugyanis e korszakból rendkívüli bőséggel maradt ránk írásos anyag a magánlevelektől kezdve a nyilvános szónoklatokig, a filozófiától az epikus és erotikus, tudós vagy utcai költészetig. Mindezek birtokában tehát követni tudjuk Róma magas rangú politikai személyiségeinek az előnyök megszerzése érdekében folytatott mindennapos ügyeskedését. Beleshetünk üzleti titkaikba, kikémlelhetjük, milyen kompromisszumokra kényszerültek, s megtudhatjuk, mikor támadták hátba ellenfelüket gyilokkal vagy éppen gyilkos rágalmakkal, sőt a magánéletükbe is bepillanthatunk. A nyugati világ történetének nincs ennél korábbi időszaka, amelyet ilyen behatóan, s ilyen közelről tanulmányozhatnánk. A klasszikus Athénból például korántsem áll rendelkezésünkre ennyire gazdag és ennyire változatos leletanyag. Sőt egy egész évezrednek kell eltelnie ahhoz, hogy a reneszánsz Firenzében egy ehhez mérhető helyre leljünk, amely ilyen részletgazdagon föltárulkozik előttünk. A római történetírók is az i. e. I. században kezdték el rendszeresen tanulmányozni városuk és birodalmuk fennállásának korábbi évszázadait, ugyanakkor kétségtelen, hogy a Róma múltja iránt tanúsított érdeklődés már korábban megmutatkozott. Ezt mi sem bizonyítja jobban, mint az az i. e. II. század közepéről fennmaradt értekezés, amelyet egy helybéli görög írt a város felemelkedéséről. A rómaiak azonban csak az i. e. I. századtól kezdtek számos olyan kérdést feltenni, amelyek mind a mai napig foglalkoztatnak bennünket. A tudományos kutatást nagy adag találékonysággal vegyítve a korai Róma történetének olyan változatát alkották meg, amelyre manapság is támaszkodhatunk. A római történelmet  legalábbis egy részét  mind a mai napig az i. e. I. századi elődök szemével látjuk, ami másképpen fogalmazva azt jelenti, hogy az általunk ismert római történelem ekkor kezdődött.

I. e. 63 e döntő jelentőségű század meghatározó éve: ebben az esztendőben a város a katasztrófa szélére sodródott. A kötetben föltáruló ezer év során Róma számtalanszor nézett szembe veszéllyel, szenvedett vereséget. Például i. e. 390 körül egy portyázó gall sereg foglalta el a várost. I. e. 218-ban Hannibál, karthágói hadúr a hadtörténet egyik legnagyobb teljesítményét végrehajtva harminchét elefánttal átkelt az Alpokon, és még mielőtt a rómaiaknak sikerült volna felülkerekedniük, óriási veszteségeket okozott nekik. Az i. e. 216-ban vívott cannaei csata egyetlen délutánján  római becslések szerint  mintegy 70 ezer római katona veszett oda, legalább annyi, vagy talán még több mint a hatalmas véráldozattal járó gettysburgi ütközetben vagy a somme-i csata első napján. A római történelem csaknem ugyanilyen borzalmas eseménye volt az i. e. 70-es években, a Spartacus vezetése alatt kitört lázadás, amikor a volt gladiátorokból és szökött rabszolgákból verbuvált sereg több csatában is győzelmet aratott a rosszul kiképzett légiók fölött. A rómaiak sohasem voltak legyőzhetetlenek, ahogyan azt mi hajlamosak vagyunk feltételezni, vagy ahogyan azt ők szerették volna elhitetni magukról. I. e. 63-ban például belülről tört rájuk az ellenség, mégpedig egy, a római hatalmi rendszer központjában szőtt terrorista összeesküvés formájában.

E válságos időszak története igen részletesen, napról napra, esetenként óráról órára követhető. A legtöbb eseményről pontosan tudjuk, hol történt, és néhányuk helyszínén ugyanazokat a műemlékeket csodálhatjuk meg, amelyek szemtanúi voltak az akkori történéseknek. Figyelemmel kísérhetjük, milyen fondorlatokkal jutott Cicero az összeesküvés nyomára, milyen körülmények között kényszerült Catilina elhagyni a várost, és hogyan toborozta össze hevenyében hadseregét Rómától északra, amellyel szembeszállt a légiókkal, és amely ütközetben maga is elesett. Megismerhetünk számos olyan érvet, polémiát és általánosabb jellegű kérdést, amelyek e válság nyomán merültek fel, és amelyeket mind a mai napig nem sikerült tisztázni. Cicero határozott válasza  beleértve egynéhány azonnal végrehajtott kivégzést  élesen vetett fel olyan kérdéseket, amelyek még ma is megválaszolásra várnak.


1. A Tabularium súlyos boltíveivel és oszlopaival  amelyeket Michelangelo beleépített a Palazzo Senatorióba  ma is a Forum Romanum feltűnő építménye. A Cicero konzulsága  i. e. 63  előtt mindössze néhány évtizeddel emelt épület a maga korában az egyik legkiemelkedőbb építészeti remekműnek számított. A rendeltetése viszont nem egyértelműen tisztázott. Az kétségtelen, hogy valamiféle középület volt, ám nem szükségképpen tabularium, vagyis irattár.
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{1}Tacitus: Iulius Agricola élete. 30. In: Tacitus összes művei. Ford. Borzsák István. Európa, Budapest, 1980, http://mek.oszk.hu/04300/04353/html/01.htm#1
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